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Introduccidn.

_ El autor de este pequefio libro, un hablante
del idioma chatino, describe aqui las actividades
que se realizan en su pueblo. El libro estd
escrito en el idioma chatino que se habla en la
regidn de Tataltepec de Valdds, Oaxaca, y se
publica con el deseo de estimular el interés por
aprender a leer y escribir de los gue hablan
este idionma,

Bdicion de Prueba de 25 ejemplares
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Cha' ji'i Ngu' Quichi Jlo'c

Nde mnscua xi sca ~cha' Ji'i ngu‘
quichi Jlo'o, il ‘'ya ndu'ni ngu' cilg..
Tso'o tsaa quichi tyi na cha' ntsu'a

su cua'ni na cfla, pana ntsu'u quichi

nd cajd su cua'ni na cfla masi nti'
na cua'ni na cfla.  Pana quichi tyl
ng ni, si nti' na cata na ndaa ni,

tso'o tsaa ndu'u, @iﬁa'_q_ tsaa ndaa
ndij{ ji'i ngu'. Pana xsa' quichi
ni, quifia'a tsaa nga'a sca kilo, nu
na tso'o ti ca'yu paxu, nu tso'o ni
snu' paxu sca kilo. Lo'o chaca cha'
quichi tyi mna mni, tso'o tsaa nchca
xtyaa, pana xaa' quichi ni, ni@ ntsu'u

su cua'ni ngu' cfia.

Pana quichi tyi na ni, wntsu'u tsaa
cia ji'i ngu', cha’ ntya tssa ngu'
yaca cha', lcaa ca yaja ntya ngu' Jji' 1.
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Pana cua laca ti quichi ntya ngu'
Ji'i. na leas quichi ntya ngu' Ji'i
bi' cha' laca nu ndyi'yva ngu' xaa'
quichi Jji‘i cha® nd ntsu'u quichi tyi
ngu'. Bi' cha' laca nu ndya cila'

quichli tyi masi quichi tonu la.

Nu lo'o xana oata ngu’ yaca ofla' ni,
coo' ta'a bina'a =xana nsu'ba tafii ngﬁ'
8i'yu cfia', Mu lo'o ntya ngu' Jji'i
ni, coo' sna crsi lo'o coo' quee.

Lo'o ndyala tyampu nsu ngu' cha' ndi,

coo' silagu,
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Tsa bi' ti cha' tso'o tsaa guichi
tyi na cha' ntsu'u tsaa cfia ndu'ni

ngu'. Ntsu'u ngu' nelyoo ngu' cuxi'da,

tso'o tsaa ndu'ni ngu' nguloo ngu' Ji'i,

pana tucul =xi nti’ npa cha' na nguloo
na Jji'i, Nu ngu' nu ous ngua tsa’a
ni, nga'a tucui nti' ngu'. Na lo'e
xang culoo ngu' cuxi'fia ni, tsa ngu!
su ngu' yuu olyoo. Si cua ngusu yuu
Ji'i ngu', 1i' xana sata ngu' Ji'i.
8i ecus ndyata 11'. su'ba ngu' bhitya
loo cha' ca lcuati, 8i cua laca

ilcuati, 1i* xana culoo ngu' cuxi'fa.

Jua'a ti ndu'ni ngu' ji'i.

Lo'o chaca cha' Ji'i nu cuna’a,
ntsu'n tso'o tsam ndifia gquityu'. ntsu’u
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na ncihca Ji'i. Jua's ftucui xi ha.

Na lo'o cua cuifia ngu' quityn' 1i'

tsa ngu' squi'ya ngu' yuu, 8i cua
ndyala ngu' tomi'i Jji'i ngu', 1i' xana
sata ngu' yuu, 351 cﬁa nsata ngu'
ji'i. 1i' su'ba ngu' hitya loo. - Si
cua laca lcuati 1i' xana ocuifia ngu'
quityu'. 8i cua ndyaa' quifia'a Ji'i

pgu'. 1i' tsa ngu' +tsana ngu' qui'i

Ji'i bata cha' caquee', 8i cua nguee',

1i' tso'o tsaa fla's nchea. Bi' cha'
laca nu tso'c tsaa cfiag ndu'ni mu

cuna'a quichi tyi na,
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El Trabgjo que Hace la Gente de Tataltepee

Les voy a contar un poco acerca de la gente
de Tataltepec y la clase de trabasjo que haoe.
Hay gente que de veras hace muy buen trabajo.
Nuestro pueblo es un buen lugar para vivir por-
que hay donde trabsjar. Pero hay ofros pueblos
en donde no se puede encontrar tierra adecuada
pPara sembrar a pesar de que uno verdaderamente
desea trabajar. Pero en nuestro pueblo matal
81 queremos sembrar frijoles, se producen muy
bien y habra muchos., En cambio en otros pueblos
¢l kilo de frijol esta muy caro; los muy
torrientes cuestan cinco pesos y los buenos
a ocho pesos el kilo. Ademas hay otra cosa
buena en nuestro pueblo; las milpas son buenas.
En otros pueblos no hay tierra buens para tra-
bajar. En nuestro propio pueblo hay muchas
oportunidades para trabajar. La gente tiene la
¢ostumbre de sembrar matas de chile; los plantan
todos los afios. Sin embargo. solsmente en al-
gunos pueblos siembran chile. No los siembran
en todas partes. Por eso la gente de otros
pueblos tiene que comprar chile pues no tienen
en sus propios pueblos. Es por eso gque nuestro
chile es llevado aun a los pueblos grandes.
Cuando la gente empieza a sembrar chile lo
hacen en agosto. Después tresplantan las matas
en septiembre y octubre. El tiempo de cosechar
el chile es en julio. ' S

Hay una ventaje especialmente buena de
nuestro pueblo. Esto e¢s gue hay muchas opor-
tunidades para trabajar. Algunos se dedican
a hacer tejas y lo hacen muy bien. Pero supo-
nemos que sera algo dificil para é1 que nunca
ha hecho ese tipo de trabajo. Pero los que
tiesen practica en eso, no consideran que
haya dificultad. Cuando van a empegar a hacer
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tejas, primero van a conseguir barro. (Cuandc
ya tienen la tierra, la empiczan a pulverizar,
Ya pulverizada le ponen algo de agua para
suavizarla. Cuando se ha suavizado. empiezan
a formar las tejas, Esa es la manera en gue
e¢llos lo hacen,

Hay una coga acerca de las mujeres.
Algunas pueden hacer muy buenas ollas y hay
otras que definitivamente no las pueden hacer.
Al igual que otros trabajos. es un poco dificil,
Cuando van a hacer ollas tienen que ir a con-
seguir barro. Al regresar a su casa empiezan
a pulverizar la tierra. Después de haberla
pulverizado le ponen agua. Cuando ya esta
suave empiezan a formar la olla. Cuandec ya
han hecho muchas,k van a conseguir estiércol de
vaca para cocerlas. Después de ser cocidas
se ven muy bien, Por eso podemos decir que las
nujeres de nuestro pueblo hacen muy buen trabajo.

Idioma: Chatino de Tataltepec de Valdés,
Distrito de Juquila  OQaxaca.’
Autor: Jaime Ruiz Hernandez

Investigadores Linglisticos:
. Leslie Pride L. y Kitty D. de Pride
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